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中環昃臣道 8 號  
立法會大樓  
司法及法律事務委員會秘書  
馬朱雪履女士  
 
 
 
馬女士：  
 

司法及法律事務委員會  
2 0 0 3 年 1 月 2 7 日的會議  

 
  有關你 2 0 0 3 年 2 月 11 日的來函，我現向委員會滙報

上述委員會會議記錄的續議事宜。  
 
第 3 7 段  
 

——   現呈上由畢馬威會計師事務所撰寫的英國附屬濟助程序

試驗計劃最後報告之行政摘要一份，供委員會參考。  
 
  根據該摘要第 1 . 4 . 1 段所述，該試驗計劃中處理案件的

時間得以成功地縮短近 2 0 %，這主要是由於能盡早編排首次

約見的時間。  
 
  根據該摘要第 1 . 5 . 1 段所述，英國試驗計劃內的法庭所

審理的案件有 8 5 %達成“和解”，對照其他法庭所審理的案

件，卻祇有 7 2 %達成“和解”。這個數字印證了其試驗計劃

能達到增加和解比率的目的。  
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第 4 3 段  
 
  我想澄清一點，英國初時是基於有實務指示為依據便足

夠的理念而引入該試驗計劃。但是在推行試驗計劃較為初期

的時間，有人質疑祇憑實務指示來推行此計劃，是否合法。

據我們所知，首席大法官辦公廳鑑於上述的質疑，迅速修改

有關的規則，以便該項試驗計劃得以繼續實施。  
 
  考慮到上述事件和香港的法律情況，我們認為為了推行

我們所建議的試驗計劃，現行的《婚姻訴訟規則》中有若干

規則須予擱置。  
 
  很抱歉我在會議中未能清楚闡釋這點。  
 
第 5 1 段  
 
  律師會和大律師公會將會就建議的試驗計劃進一步諮詢

其會員。此外，我們正諮詢本港的婦女團體和服務機構，聽

取他們的意見。我們亦會在婦女事務委員會下次於 2 0 0 3 年 4
月舉行的會議上，諮詢該委員會。有關諮詢的結果會向貴委

員會報告。  
 
  本人不勝感謝。  
 
 
 司法機構政務長  
 （潘婷婷代行）  
 
 
 
2 0 0 3 年 2 月 1 8 日  
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